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See the notice on TED website

572057-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Големотонажни кораби и обикновени кораби – Leichte Polizeiboote
OJ S 158/2026 18/08/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Доставки

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Präsidium Technik, Logistik, Service der Polizei Baden-
Württemberg
Електронна поща: polizei.bw.vergabestelle@polizei.bwl.de
Правна категория на купувача: Регионален орган
Дейност на възлагащия орган: Обществен ред и сигурност

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Leichte Polizeiboote
Описание: Es wird die losweise Beschaffung von zwei leichten Polizeibooten (1x RIB 
Schlauchboot, Los 1 und 1x Bugklappenboot, Los 2) mit Außenbordmotor und 
Transportanhänger sowie Service- und Kundendienstleistungen für die Dauer der 
Gewährleistung bzw. Garantie nebst weiteren Leistungen gemäß Leistungsbeschreibung 
(Anlage 03.1 und 03.2) beabsichtigt. Darüber hinaus wird eine Rahmenvereinbarung von 24 
Monaten ab Zuschlagserteilung ge-schlossen. Der Auftragnehmer verpflichtet sich den 
Leistungszeitraum - bei Bedarf des Auftraggebers zu den Bedingungen dieses Vertrages um 
zweimal ein weiteres Jahr, längstens also um zwei weitere Jahre, zu verlängern (2+1+1). 
Diese optionale Laufzeitverlängerung ist für den Auftraggeber nicht verpflichtend.
Идентификатор на процедурата: 4aa3452c-3052-4f31-bc8e-4ec7f49a44f7
Вътрешен идентификатор: TLS011-446-2026-11V-34-4
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 34500000 Големотонажни кораби и обикновени кораби

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Werkstatt für Boote Mannheim  
Град: Mannheim
Пощенски код: 68219
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (
DE126)
Държава: Гepмaния
Допълнителна информация: Der Leistungs- / Lieferort für das Polizeiboot nebst 
Transportanhänger im Los 1 und Los 2 ist der folgende Polizeistandort: Werkstatt für Boote 
Mannheim, Graßmannstraße 9, 68219 Mannheim Wird die auf dem Lieferauftrag angegebene 
Anschrift nicht beachtet, haftet der Auftragneh mer für den entstandenen Schaden.

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/572057-2026
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2.1.4.
 
Обща информация
Допълнителна информация: #Bekanntmachungs-ID: CXR6YYDY4BF#
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
vgv -

2.1.5.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Максимален брой обособени позиции, за които един оферент може да подаде оферти: 2
Условия на договора: 
Максимален брой обособени позиции, за които могат да бъдат възложени поръчки на 
един оферент: 2

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление, Документ за обществени 
поръчки
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: - fehlende/ falsche Eigenerklärung Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. §§ 123, 124 GWB - fehlende/ falsche Eigenerklärung 
Nichterscheinen auf Terrorlisten der EU - fehlende/ falsche Eigenerklärung zum Nichtvorliegen 
von schweren Verfehlungen und/oder eines Berufsverbotes/einer Gewerbeuntersagung - 
fehlende/ falsche Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von sonstigen Ausschlussgründen ( 
§ 21 AentG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG, § 22 LkSG) Bieter müssen 
erklären, dass keine schwere Verfehlung vorliegt, die ihre Zuverlässigkeit als Bieter in Frage 
stellt z.B. wirksames Berufsverbot (§ 70 StGB), wirksames vorläufiges Berufsverbot (§ 132a 
StPO), wirksame Gewerbeuntersagung (§ 35 GewO) und sie die gewerberechtlichen 
Voraussetzungen für die Ausführung der angebotenen Leistung erfülle(n). Bieter müssen 
erklären, dass weder ihr Unternehmen, noch ihre Mehrheitsanteilseigner oder Gesellschafter, 
noch eine Mutter- oder Tochtergesellschaft auf einer der in den Anlagen zu den Verordnungen 
Nr. 881/2002 und Nr. 2580/2001 der EU sowie der Anlage des Standpunktes des Rates der 
EU Nr. 2001/931/GASP befindlichen Terrorlisten erscheinen/t.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Leichtes Polizeiboot in RIB-Bauweise "RIB Schlauchboot"
Описание: Es wird die losweise Beschaffung von zwei leichten Polizeibooten (1x RIB 
Schlauchboot, Los 1 und 1x Bugklappenboot, Los 2) mit Außenbordmotor und 
Transportanhänger sowie Service- und Kundendienstleistungen für die Dauer der 
Gewährleistung bzw. Garantie nebst weiteren Leistungen gemäß Leistungsbeschreibung 
(Anlage 03.1 und 03.2) beabsichtigt. Darüber hinaus wird eine Rahmenvereinbarung von 24 
Monaten ab Zuschlagserteilung geschlossen. Der Auftragnehmer verpflichtet sich den 
Leistungszeitraum - bei Bedarf des Auftraggebers zu den Bedingungen dieses Vertrages um 
zweimal ein weiteres Jahr, längstens also um zwei weitere Jahre, zu verlängern (2+1+1). 
Diese optionale Laufzeitverlängerung ist für den Auftraggeber nicht verpflichtend. Das 
Einsatzgebiet der Boote umfasst primär alle Gewässer im Zuständigkeitsbereich der Was-
serschutzpolizei Baden-Württemberg, insbesondere Rhein, Neckar und Bodensee. Im 
Rahmen länderübergreifender Einsatzlagen sollen die Boote auch im übrigen Bundesgebiet 
einschließ-lich des Küstenbereichs eingesetzt werden können. Die Boote müssen daher 
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sowohl für Strei-fenfahrten im täglichen Dienst, als auch zur Verwendung bei maritimen 
Einsatzlagen geeignet sein. Die Boote sind Einsatzmittel der Polizei, die besonderen 
Beanspruchungen unterliegen und die Arbeit der Polizei repräsentieren. Ergonomie, Sicherheit 
und Zuverlässigkeit unter den er-schwerten Bedingungen des Polizeieinsatzes sind 
Parameter, die besonders zu beachten sind. Das Land Baden-Württemberg legt überdies 
besonderen Wert darauf, dass bei der Her-stellung, dem Betrieb und der Wartung 
Gesichtspunkte des Umweltschutzes und der Energie-einsparung berücksichtigt werden. 
Sämtliche angebotene Produkte müssen dem neuesten Standard und somit allen derzeit 
gültigen Sicherheits- und Umweltschutzvorschriften entspre-chen.
Вътрешен идентификатор: 1

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 34500000 Големотонажни кораби и обикновени кораби

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Werkstatt für Boote Mannheim  
Град: Mannheim
Пощенски код: 68219
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (
DE126)
Държава: Гepмaния
Допълнителна информация: Der Leistungs- / Lieferort für das Polizeiboot nebst 
Transportanhänger im Los 1 und Los 2 ist der folgende Polizeistandort: Werkstatt für Boote 
Mannheim, Graßmannstraße 9, 68219 Mannheim Wird die auf dem Lieferauftrag angegebene 
Anschrift nicht beachtet, haftet der Auftragneh mer für den entstandenen Schaden.

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 24 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 2
Друга информация за подновявания: Es wird eine Rahmenvereinbarung von 24 Monaten ab 
Zuschlagserteilung geschlossen. Der Auftragnehmer verpflichtet sich den Leistungszeitraum - 
bei Bedarf des Auftraggebers zu den Bedingungen dieses Vertrages um zweimal ein weiteres 
Jahr, längstens also um zwei weitere Jahre, zu verlängern (2+1+1). Diese optionale 
Laufzeitverlängerung ist für den Auftraggeber nicht verpflichtend.

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: не
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление, Документ за обществени поръчки
Критерий: Референции за определени доставки
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Описание на критерия за подбор: Mindestens eine vergleichbare Referenz aus den letzten 3 
Jahren (2026, 2025, 2024), die mit dem hier zu vergebenden Auftrag (Lieferung mindestens 
eines ausge-bauten leichten Polizeibootes) vergleichbar ist. Das Auslieferungsjahr, das 
Auftrags-volumen sowie der Auftraggeber (Ansprechpartner und Telefonnummer) sind jeweils 
zu benennen

Критерий: Регистрация в търговски регистър
Описание на критерия за подбор: Aktueller (nicht älter als 6 Monate) Auszug aus dem 
Berufs- oder Handelsregister, in dem Sie nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes 
der Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem Sie ansässig sind, 
eingetragen sind, bei Bietergemeinschaften von jedem einzelnen Mitglied

Критерий: Техници или технически органи за извършване на работата
Описание на критерия за подбор: Nachweis des Herstellers, dass es sich bei dem 
Werkstattbetrieb, der die Arbeiten gem. Ziff. 15 der Vertragsbedingungen (Anlage 02) am 
Motor durchführt, um eine vom Hersteller autorisierte Vertragswerkstatt handelt

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Gesamt-Angebots-Preis
Описание: Der Gesamt-Angebots-Preis (netto) unter Berücksichtigung eines ev. eingeräum-
ten Preisnachlasses, vgl. Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziff. 3a.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 70
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Technische Anforderungen und Garantie
Описание: Die angebotenen Motoren werden hinsichtlich der Leistung und in Bezug auf die 
Erfüllung der geforderten Merkmale im Bereich Höchstgeschwindigkeit und Fahrverhalten 
bewertet. Die Gewährung einer Beschaffenheits- /Haltbarkeitsgarantie (Qualitätsgarantie) auf 
den Bootskörper (ohne Motor) wird bewertet, vgl. Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziff. 3b.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 15
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Kundendienstleistung
Описание: Bewertet wird die Zeitdauer bis zur Erbringung von Serviceleistungen an den 
Standor-ten der Boote, vgl. Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziff. 3c.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 15

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Краен срок за искане на допълнителна информация: 11/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://ausschreibungen.landbw.de
/Satellite/notice/CXR6YYDY4BF/documents
Ad hoc канал за комуникация: 

https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDY4BF/documents
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDY4BF/documents
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URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDY4BF

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDY4BF
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Разрешено
Краен срок за получаване на оферти: 16/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 3 Месеци
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Die Nachforderung fehlender Unterlagen erfolgt gemäß den 
gesetzlichen Regelungen.
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 16/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Für eine elektr. Rechnungsstellung 
verwendet der Auftragnehmer ausschließlich den Zentralen Rechnungseingang Baden-
Württemberg. Eigenerklärung, dasst die Mitarbeiter sowie etwaige Unterauftragnehmer nach 
dem Verpflichtungsgesetz auf die gewissenhafte Erfüllung ihrer Obliegenheiten verpflichtet 
werden; vereinbart wird, dass alle zur Kenntnis gelangten vertraulichen Daten der anderen 
Seite geheim zu halten sind; die Mitarbeiter sowie etwaige Unterauftragnehmer auf die 
Geheimhaltung von personenbezogenen und nichtpersonenbezogenen vertraulichen Daten 
verpflichtet werden. Eigenerklärung über die Verpflichtung zur Tariftreue und 
Mindestentlohnung für Bau- und Dienstleistungen nach den Vorgaben des Tariftreue- und 
Mindestlohngesetzes für öffentliche Aufträge in Baden-Württemberg (LTMG) Eigenerklärung 
zur Umsetzung von Art. 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022 Der 
Bewerber/Bieter versichert, dass er ausschließlich zuverlässige Personen einsetzt. (ZVÜ-
Überprfung).
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: не

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammer Baden-
Württemberg im Regierungspräsidium Karlsruhe

https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDY4BF
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDY4BF
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Информация за крайните срокове за преразглеждане: Auszug aus dem GWB § 160 GWB - 
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 161 GWB Form, Inhalt (1) Der Antrag ist schriftlich bei der 
Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. Er soll ein bestimmtes 
Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz oder 
Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangsbevollmächtigten 
im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die Begründung muss die 
Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit 
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren Beweismittel enthalten sowie 
darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die 
sonstigen Beteiligten benennen.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Präsidium Technik, Logistik, Service der Polizei Baden-Württemberg
Организация, която получава заявленията за участие: Präsidium Technik, Logistik, Service 
der Polizei Baden-Württemberg

5.1.  Обособена позиция: LOT-0002
Заглавие: Leichtes Polizeiboot mit Alu-Bugklappe "Bugklappenboot"
Описание: Es wird die losweise Beschaffung von zwei leichten Polizeibooten (1x RIB 
Schlauchboot, Los 1 und 1x Bugklappenboot, Los 2) mit Außenbordmotor und 
Transportanhänger sowie Service- und Kundendienstleistungen für die Dauer der 
Gewährleistung bzw. Garantie nebst weiteren Leistungen gemäß Leistungsbeschreibung 
(Anlage 03.1 und 03.2) beabsichtigt. Darüber hinaus wird eine Rahmenvereinbarung von 24 
Monaten ab Zuschlagserteilung geschlossen. Der Auftragnehmer verpflichtet sich den 
Leistungszeitraum - bei Bedarf des Auftraggebers zu den Bedingungen dieses Vertrages um 
zweimal ein weiteres Jahr, längstens also um zwei weitere Jahre, zu verlängern (2+1+1). 
Diese optionale Laufzeitverlängerung ist für den Auftraggeber nicht verpflichtend. Das 
Einsatzgebiet der Boote umfasst primär alle Gewässer im Zuständigkeitsbereich der Was-
serschutzpolizei Baden-Württemberg, insbesondere Rhein, Neckar und Bodensee. Im 
Rahmen länderübergreifender Einsatzlagen sollen die Boote auch im übrigen Bundesgebiet 
einschließ-lich des Küstenbereichs eingesetzt werden können. Die Boote müssen daher 
sowohl für Strei-fenfahrten im täglichen Dienst, als auch zur Verwendung bei maritimen 
Einsatzlagen geeignet sein. Die Boote sind Einsatzmittel der Polizei, die besonderen 
Beanspruchungen unterliegen und die Arbeit der Polizei repräsentieren. Ergonomie, Sicherheit 
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und Zuverlässigkeit unter den er-schwerten Bedingungen des Polizeieinsatzes sind 
Parameter, die besonders zu beachten sind. Das Land Baden-Württemberg legt überdies 
besonderen Wert darauf, dass bei der Her-stellung, dem Betrieb und der Wartung 
Gesichtspunkte des Umweltschutzes und der Energie-einsparung berücksichtigt werden. 
Sämtliche angebotene Produkte müssen dem neuesten Standard und somit allen derzeit 
gültigen Sicherheits- und Umweltschutzvorschriften entspre-chen.
Вътрешен идентификатор: 2

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 34500000 Големотонажни кораби и обикновени кораби

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Werkstatt für Boote Mannheim  
Град: Mannheim
Пощенски код: 68219
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (
DE126)
Държава: Гepмaния
Допълнителна информация: Der Leistungs- / Lieferort für das Polizeiboot nebst 
Transportanhänger im Los 1 und Los 2 ist der folgende Polizeistandort: Werkstatt für Boote 
Mannheim, Graßmannstraße 9, 68219 Mannheim Wird die auf dem Lieferauftrag angegebene 
Anschrift nicht beachtet, haftet der Auftragneh mer für den entstandenen Schaden.

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 24 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 2
Друга информация за подновявания: Es wird eine Rahmenvereinbarung von 24 Monaten ab 
Zuschlagserteilung geschlossen. Der Auftragnehmer verpflichtet sich den Leistungszeitraum - 
bei Bedarf des Auftraggebers zu den Bedingungen dieses Vertrages um zweimal ein weiteres 
Jahr, längstens also um zwei weitere Jahre, zu verlängern (2+1+1). Diese optionale 
Laufzeitverlängerung ist für den Auftraggeber nicht verpflichtend.

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: не
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): не

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление, Документ за обществени поръчки
Критерий: Референции за определени доставки
Описание на критерия за подбор: Mindestens eine vergleichbare Referenz aus den letzten 3 
Jahren (2026, 2025, 2024), die mit dem hier zu vergebenden Auftrag (Lieferung mindestens 
eines ausge-bauten leichten Polizeibootes) vergleichbar ist. Das Auslieferungsjahr, das 
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Auftrags-volumen sowie der Auftraggeber (Ansprechpartner und Telefonnummer) sind jeweils 
zu benennen

Критерий: Регистрация в търговски регистър
Описание на критерия за подбор: Aktueller (nicht älter als 6 Monate) Auszug aus dem 
Berufs- oder Handelsregister, in dem Sie nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes 
der Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem Sie ansässig sind, 
eingetragen sind, bei Bietergemeinschaften von jedem einzelnen Mitglied

Критерий: Техници или технически органи за извършване на работата
Описание на критерия за подбор: Nachweis des Herstellers, dass es sich bei dem 
Werkstattbetrieb, der die Arbeiten gem. Ziff. 15 der Vertragsbedingungen (Anlage 02) am 
Motor durchführt, um eine vom Hersteller autorisierte Vertragswerkstatt handelt

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Gesamt-Angebots-Preis
Описание: Der Gesamt-Angebots-Preis (netto) unter Berücksichtigung eines ev. eingeräum-
ten Preisnachlasses, vgl. Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziff. 3a.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 70
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Technische Anforderungen und Garantie
Описание: Die angebotenen Motoren werden hinsichtlich der Leistung und in Bezug auf die 
Erfüllung der geforderten Merkmale im Bereich Höchstgeschwindigkeit und Fahrverhalten 
bewertet. Die Gewährung einer Beschaffenheits- /Haltbarkeitsgarantie (Qualitätsgarantie) auf 
den Bootskörper (ohne Motor) wird bewertet, vgl. Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziff. 3b.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 15
Критерий: 
Вид: Качество
Наименование: Kundendienstleistung
Описание: Bewertet wird die Zeitdauer bis zur Erbringung von Serviceleistungen an den 
Standor-ten der Boote, vgl. Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziff. 3c.
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 15

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Краен срок за искане на допълнителна информация: 11/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://ausschreibungen.landbw.de
/Satellite/notice/CXR6YYDY4BF/documents
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDY4BF

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 

https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDY4BF/documents
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDY4BF/documents
https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDY4BF
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Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDY4BF
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Разрешено
Краен срок за получаване на оферти: 16/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 3 Месеци
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Die Nachforderung fehlender Unterlagen erfolgt gemäß den 
gesetzlichen Regelungen.
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 16/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Für eine elektr. Rechnungsstellung 
verwendet der Auftragnehmer ausschließlich den Zentralen Rechnungseingang Baden-
Württemberg. Eigenerklärung, dasst die Mitarbeiter sowie etwaige Unterauftragnehmer nach 
dem Verpflichtungsgesetz auf die gewissenhafte Erfüllung ihrer Obliegenheiten verpflichtet 
werden; vereinbart wird, dass alle zur Kenntnis gelangten vertraulichen Daten der anderen 
Seite geheim zu halten sind; die Mitarbeiter sowie etwaige Unterauftragnehmer auf die 
Geheimhaltung von personenbezogenen und nichtpersonenbezogenen vertraulichen Daten 
verpflichtet werden. Eigenerklärung über die Verpflichtung zur Tariftreue und 
Mindestentlohnung für Bau- und Dienstleistungen nach den Vorgaben des Tariftreue- und 
Mindestlohngesetzes für öffentliche Aufträge in Baden-Württemberg (LTMG) Eigenerklärung 
zur Umsetzung von Art. 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08.04.2022 Der 
Bewerber/Bieter versichert, dass er ausschließlich zuverlässige Personen einsetzt. (ZVÜ-
Überprfung).
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: не

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammer Baden-
Württemberg im Regierungspräsidium Karlsruhe
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Auszug aus dem GWB § 160 GWB - 
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 

https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXR6YYDY4BF
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Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 161 GWB Form, Inhalt (1) Der Antrag ist schriftlich bei der 
Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. Er soll ein bestimmtes 
Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz oder 
Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangsbevollmächtigten 
im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die Begründung muss die 
Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit 
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren Beweismittel enthalten sowie 
darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die 
sonstigen Beteiligten benennen.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Präsidium Technik, Logistik, Service der Polizei Baden-Württemberg
Организация, която получава заявленията за участие: Präsidium Technik, Logistik, Service 
der Polizei Baden-Württemberg

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Präsidium Technik, Logistik, Service der Polizei Baden-
Württemberg
Регистрационен номер: 08-A1554-47
Пощенски адрес: Nauheimer Straße 101
Град: Stuttgart
Пощенски код: 70372
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (
DE111)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: polizei.bw.vergabestelle@polizei.bwl.de
Телефон: +49 7112302-0
Факс: +49 7112302-1099
Интернет адрес: https://pptls.polizei-bw.de/
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която получава заявленията за участие

8.1.  ORG-0002

mailto:polizei.bw.vergabestelle@polizei.bwl.de
https://pptls.polizei-bw.de/
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Официално наименование: Vergabekammer Baden-Württemberg im Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Регистрационен номер: 08-A9866-40
Пощенски адрес: Durlacher Allee 100
Град: Karlsruhe
Пощенски код: 76137
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (
DE122)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: poststelle@rpk.bwl.de
Телефон: +49 721926-0
Факс: +49 721926-3985
Интернет адрес: http://www.rp-karlsruhe.de/servlet/PB/menu/1159131/index.html
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 9a13c657-74db-4a5a-b7a3-646ddee2ccb6  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 14/08/2026 15:45:40 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 572057-2026
Номер на броя на ОВ S: 158/2026
Дата на публикуване: 18/08/2026

mailto:poststelle@rpk.bwl.de
http://www.rp-karlsruhe.de/servlet/PB/menu/1159131/index.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Купувач
	1.1. Купувач
	2. Процедура
	2.1. Процедура
	2.1.1. Цел
	2.1.2. Място на изпълнение
	2.1.4. Обща информация
	2.1.5. Условия за възлагане на обществена поръчка
	2.1.6. Основания за изключване
	5. Обособена позиция
	5.1. Обособена позиция: LOT-0001
	5.1.1. Цел
	5.1.2. Място на изпълнение
	5.1.3. Очаквана продължителност
	5.1.4. Подновяване
	5.1.6. Обща информация
	5.1.7. Стратегически обществени поръчки
	5.1.9. Критерии за подбор
	5.1.10. Критерии за възлагане
	5.1.11. Документация за възлагане на обществена поръчка
	5.1.12. Условия за възлагане на обществена поръчка
	5.1.15. Техники
	5.1.16. Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
	5.1. Обособена позиция: LOT-0002
	5.1.1. Цел
	5.1.2. Място на изпълнение
	5.1.3. Очаквана продължителност
	5.1.4. Подновяване
	5.1.6. Обща информация
	5.1.7. Стратегически обществени поръчки
	5.1.9. Критерии за подбор
	5.1.10. Критерии за възлагане
	5.1.11. Документация за възлагане на обществена поръчка
	5.1.12. Условия за възлагане на обществена поръчка
	5.1.15. Техники
	5.1.16. Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
	8. Организации
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Информация за обявлението

